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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB, EURATOMAS) Nr. 1248/2006

2006 m. rugpjiicio 7 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamenta (EB, Euratomas) Nr. 23422002, nustatant iSsamias Tarybos
reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo
finansinio reglamento jgyvendinimo taisykles

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutartj,

atsizvelgdama i 2002 m. birZelio 25 d. Tarybos reglaments (EB,
Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam
biudZzetui taikomo finansinio reglamento (!), ypa¢ i jo 183
straipsni,

pasitarusi su Europos Parlamentu, Taryba, Europos Bendrijy
Teisingumo Teismu, Audito Ramais, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetu, Regiony komitetu, Ombudsmenu
ir Europos duomeny apsaugos prieZidiros institucija,

kadangi:

(1)  Komisijos prievolé iki balandZio 15 d. biudzeto valdymo
institucija informuoti apie perkelty asignavimy, kurie
nebuvo panaudoti iki kovo 31 d., panaikinima pasirodé
per griezta, todél $is terminas turéty biti pratestas dviem
savaitémis iki balandzio 30 d.

(2)  Turéty bati nurodyta, kad tais atvejais, kai taikytina laiki-
nyjy dvyliktyjy daliy sistema, visa skiriamy ankstesniy
finansiniy mety asignavimy suma turi biti suprantama
kaip finansiniy mety asignavimai, pakoreguoti pagal
perkélimus, atliktus tais finansiniais metais.

(3)  Turéty bati paaiskinta, kad taisyklés dél euro ir kitos
valiutos keitimo kurso, pateikiamos Komisijos regla-
mento (EB, Euratomas) Nr. 2342/2002 (%) 7 ir 8 straips-

() OL L 248, 2002 9 16, p. 1.
() OLL 357,2002 12 31, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB, Euratomas) Nr. 1261/2005 (OL L 201, 2005 8 2,

p- 3).

niuose, taikomos tik tada, kai valiuta konvertuoja
leidimus duodantys pareigiinai, o ne rangovai arba
gavéjai, vadovaudamiesi specialiomis taisyklémis, sulyg-
tomis sutartyse ar susitarimuose dél dotacijy. Skaidrumo
ir paprastumo délei Komisijos apskaitos pareigiinas turéty
bati jgaliotas nustatyti ménesinj apskaitinj euro keitimo
kursa, kuris buty taikomas tvarkant apskaita. Be to,
siekiant uZtikrinti skaidrumg ir taikyti vienodas salygas
Bendrijy pareigiinams, turéty bti nustatyta speciali
perskaiciavimo kursy taisyklé personalo islaidoms, pada-
rytoms kita valiuta, o ne eurais.

Kalbant apie patikimo finansy valdymo principa, turéty
biiti paaiskintas ex ante vertinimo turinys ir geriau apibré-
Ziamos ex ante, tarpinio bei ex post vertinimy taikymo
sritys, tinkamai atsizvelgiant | proporcingumo principa.
Taigi vertinimo prioritetai turéty biiti pakeisti, kad
pagrindinis démesys buty skiriamas pasitlymams, kurie
daro poveikj verslui ir (arba) pilie¢iams, ir kad vertinimas
taip pat apimty bandomuosius projektus ir parengiamuo-
sius veiksmus, kurie bus tesiami. Be to, kai projektai arba
veiksmai yra jau pateikti vertinimui (pavyzdziui,
uzduotys, kuriomis dalijasi Komisija ir valstybés narés),
turéty bati uztikrinamas papildomumo principas.

Atliekant ex ante patikrg iSlaidoms patvirtinti, keletas
panasiy atskiry sandoriy, susijusiy su eilinémis personalo
islaidomis, skirtomis atlyginimams, pensijoms, komandi-
ruociy iSlaidy ir medicininiy i$laidy grazinimui, atsakin-
gojo leidimus duodancio pareigiino gali bati vertinami
kaip viena operacija. Tokiu atveju atsakingasis leidimus
duodantis pareigiinas, remdamasis savo atliktu rizikos
jvertinimu, turéty atlikti atitinkama ex post patikra.

] deryby procediry ataskaita reikéty jtraukti tik tuos
deryby procediry taikymo atvejus, kurie yra jprasty
viesyjy pirkimy procediry iSimtis.

Nuo 2005 m. sausio 1 d. jdiegus kaupimo principu
pagrista apskaita ir atsiradus galimybei apskaitos
duomenis informacinése sistemose gauti bet kuriuo
metu, logiskiau ir papras¢iau sudaryti bandomajj balansg
t3 dieng, kai apskaitos pareigiinas nustoja eiti savo
pareigas. Jeigu jis nustoja eiti savo pareigas gruodzio
31 d., bandomasis balansas gali bati parengtas tg pacia
diena, nelaukiant, kol bus galutinai sutvarkytos laikino-
sios saskaitos.
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Kad apskaitos pareigiino atsakomybé uz izdo valdyma
bity veiksminga, jis turéty bati jgaliotas finansy jstai-
goms, kuriose jis yra atidargs saskaitas, perduoti parei-
gliny, jgalioty pasirasyti banko operacijy dokumentus,
vardus, pavardes ir parasy pavyzdZius.

Didziausia suma, kurig gali sumokéti avansiniy léSy
administratorius, kai mokéjimai pagal biudZeto proce-
diiras yra faktiskai nejmanomi arba ne tokie efektyvis,
turéty bati padidinta nuo 30 000 EUR iki 60 000 EUR.

Remiantis Europos Bendrijy pareigliny tarnybos nuostaty
ir kity tarnautojy jdarbinimo sglygy 21a straipsniu, nuro-
dymg patvirtinus, jgaliotajam arba perigaliotajam
leidimus duodandiam pareigiinui turéty bati leidZziama
nurodymo nevykdyti, jeigu jis yra aiskiai neteisétas.

Atsizvelgiant | tai, kad iSieskojimo procediroje tarpus-
kaitos biidu leidimus duodancio pareigino ir apskaitos
pareigiino funkcijos papildo viena kita, tikslinga numatyti
ju konsultavimasi prie§ atliekant tarpuskaita.

Kai skolininkas yra nacionaliné valdZios institucija arba
vienas i§ jos administraciniy vienety, siekiant atsizvelgti
nacionaliniu lygiu nustatytas procediiras, apskaitos parei-
glinas turéty bent pries 10 darbo dieny pranesti susiju-
sioms valstybéms naréms apie savo ketinimg atlikti iSies-
kojimg tarpuskaitos biidu. Taciau, sutargs su valstybe
nare arba atitinkamu administraciniu vienetu, apskaitos
pareigiinas turéty turéti galimybe pradéti iSieskojimo
procediirg tarpuskaitos badu iki Sio termino.

Kai skola grazinama iki termino, delspinigiai neskaiciuo-
jami (lengvatinis laikotarpis), o iSieskojimas tarpuskaitos
bidu iki $io termino turéty apsiriboti tais atvejais, kai
apskaitos pareigiinas gali pagristai manyti, jog finansi-
niams Bendrijy interesams gali kilti grésme.

Siekiant apsaugoti finansinius Bendrijy interesus, banko
garantijos, kuriomis uztikrinama Bendrijos pretenzija, kai
dél baudos pateikiama apeliacija, turéty bati visiskai
nepriklausomos nuo sutartyje numatytos prievolés.

Sprendimo dél finansavimo turinys turéty biti dar labiau
patikslintas. Kalbant apie dotacijas ir vieSuosius pirkimus,
veiksmo ,pagrindiniy elementy®, susijusiy su iSlaidomis i3
biudZeto, sgvoka turéty biiti apibréZta iSsamiau. Be to,

(16)

17)

(18)

(19)

(20)

turéty bati aiskiai nurodyta, kad reglamento (EB, Eura-
tomas) Nr. 1605/2002 (toliau — Finansinis reglamentas),
110 straipsnyje minima darbo programa gali bati
laikoma finansavimo sprendimu, jeigu ja sudaro i$samus
veiksmo (-y) pagrindas.

Kai prisiimamas bendras biudZeto jsipareigojimas, bet
kuris leidimus duodantis pareigiinas — ne tik igaliotasis
leidimus duodantis pareigiinas — gali bati atsakingas uz
teisinius isipareigojimus jgyvendinant bendra isipareigo-
jima.

Mokéjimo terminai pagal sutartis ir susitarimus dél dota-
cijy, kurie priklauso nuo ataskaitos arba pazyméjimo
patvirtinimo, turéty bati persvarstyti, siekiant jsitikinti,
kad mokéjimai atlikti remiantis patvirtinta ataskaita arba
pazyméjimu. Be to, ataskaitos, susijusios su susitarimu dél
dotacijos, kai yra ypa¢ sudétingy jvertinti veiksmy, patvir-
tinimo terminas turéty biiti suderintas su dabartiniu sudé-
tingy paslaugy sutarciy terminu.

Nekeiciant dabar galiojanciy terminy ir nedarant poveikio
gavéjy teiséms, atsakingasis leidimus duodantis parei-
glinas taip pat turéty, siekiant supaprastinimo, turéti gali-
mybe nuspresti, kad ataskaita arba pazyméjimas galéty
bati patvirtinti ir mokéjimai iSmokéti per ta patj laiko-
tarpi.

Mazos vertés sutarciy ribos, nustatytos 1994 m., turéty
bati perzitrétos ir padidintos atitinkamai nuo 50 000
EUR iki 60 000 EUR ir nuo 13 800 EUR iki 25 000
EUR. Be to, reikéty patikslinti, kad sutar¢iy, kuriy verté
yra maZesné arba lygi 60 000 EUR, laimétojas gali biiti
i$rinktas deryby procediiros keliu.

Be to, jgyvendinimo taisyklése turéty bati tiksliau
apibrézta procedira, kurios reikéty laikytis tam tikry
moksliniy tyrimy ir technologijy plétros paslaugy
sutarciy ir tam tikry su transliavimu susijusiy paslaugy
sutar¢iy, kurios nepatenka j 2004 m. kovo 31 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18EB dél viesojo
darby, prekiy ir paslaugy pirkimo sutar¢iy sudarymo
tvarkos derinimo (') taikymo sritj, atveju. AtsiZvelgiant j
skaidrumo principa, Sios sutartys gali biti sudarytos
pagal deryby procedira po to, kai paskelbtas konkurso
skelbimas.

(') OL L 134, 2004 4 30, p. 114. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2083/2005 (OL L 333,
2005 12 20, p. 28).
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(21)  Siekiant dar labiau supaprastinti vieSyjy pirkimy proce- (25) Reikalavimas, kad kartu su paraiska bity pateikiama
diiry valdyma, tkio subjektams turéty buti suteikta gali- iSorés audito i§vada, turéty biti taikomas tik dotacijoms
mybé dalyvauti procediiroje remiantis jy garbés pareis- veiksmams jgyvendinti, kuriy verté yra lygi arba virsija
kimu, kad jie néra atsidire né vienoje i§ situacijy, dél 500 000 EUR, ir dotacijoms veiklai, kuriy verté yra lygi
kuriy jiems buty neleidZziama dalyvauti viesyjy pirkimy arba virsija 100 000 EUR.
procediiroje, iSskyrus ribotos procediros, konkurencinio
dialogo ir deryby procediiry atvejus po sutarties skelbimo
paskelbimo, kai susitariancioji institucija riboja kandidaty,
kurie bus kvie¢iami dalyvauti derybose arba pateikti . . ) o o
paraiskas,  skai¢iy. Taliau, laikantis  Direktyvoje (26) GfW,eJQ beqdras _f11.1ansaV1mas. natura, jeigu tai tallfyt}navgr
2004/18[EB nustatyty principy ir siekiant geriau apsau- batina, turéty bati supaprastintas, o institucijy, 31el.<13r1c11}
goti finansinius Bendrijy interesus, sutarciy, kurioms E.l'JI‘OPOS. bepdros svarbog mtergsq Ir galin¢iy gaut_l df?ta'
taikoma Direktyva 2004/18/EB, ir didelés vertés sutarciy cyas Ve.1k1av1., sqvoka turéty apimti Europos institucijas,
iSorés veiksmy srityje atveju dkio subjektas, kuriam dalyvaujancias skatinant pilietybe ir inovacijas.
sitiloma sudaryti sutartj, vis tiek turéty pateikti jrodymy,
kurie patvirtinty jo pradinj pareiskima. Kai kandidato
arba dalyvio praSoma pateikti jrodymy, susitariancioji
institucija taip pat turéty atsizvelgti | irOd}’rf“_lS’ kuriuos (27)  Pareiskéjams turéty biti kuo grei¢iau pranesama, jeigu jy
tas kandidatas arba dalyvis pateiké kitos viesyjy pirkimy paraiska buvo atmesta.
procediiros, kurig paskelbé ta pati susitariancioji institu-
cija, metu su sglyga, kad tie jrodymai baty iSduoti ne
daugiau kaip prie§ vienerius metus ir kad jie dar galioty.

(28)  Kai dotacijos veiklai skiriamos institucijoms, siekian¢ioms
Europos bendros svarbos interesy, pelno negalimumo
taisyklé turéty bati taikoma tik tai bendro finansavimo

(22) TRorés veiksmy srityje konkurenciniy deryby procediira procentinei daliai, }(uri atitinka BeI‘lvdrijosA fnasg { atitin-
turéty tapti veiksmingesne ir, jeigu konkurenciniy deryby kamg veiklos biudzets, siekiant atsizvelgti }.km} viesyjy
procediira nepavyksta du kartus i3 eilés arba jeigu konku- finansuotojy, kurie taip pat furl susigrazinti metinio
renciniy deryby procedira, vykdoma po nesékmingo P.elnf) procer.ltm(%'da'hl, atltlnkan.cu.a{ Jy 1nasy, teises. Apskal—
pasinaudojimo pagrindy sutartimi, nepavyksta vieng cuojant susigrazinting sumg, | inasy natura procenting
kartg, turéty biti leidziama deryby procediira. Turéty dalj veiklos biudZete neturéty biiti atsizvelgiama.
bati leidziama neprasyti techniniy ir ekonominiy pajé-
gumy jrodymy, kai sutarciy verté nesiekia tam tikros
Sioje konkrecioje politikos srityje tokio pobtidzio sutar-
tims tailfomos.ri_bos. Tgkiu atveju atsaki.ngasis !ei.dimus (29)  Siekiant apsaugoti finansinius Bendrijy interesus, i§anks-
dz;)ifiirlfilrsn parggg?;;tslpkg:;i::trjima%ﬁgetlsuz?é%j; ;?’; tinio finansavimo garantijy turéty bati reikalaujama visais
?nstitucijaiaturétq bati suteikta galimybé prasyti, kJad écll?gsil‘s os kseﬁn;s)z;nil;stérgsoofglzrg?{wmas virsija 80% visos
kandidatai arba dalyviai pateikty papildomy dokumenty ) '
arba paaiskinty informacija, kaip numatyta sutarciy,
kurias institucijos sudaro savo saskaita, atveju.

(30)  Kai iSankstinis finansavimas yra skaidomas j dalis, jeigu
ankstesnio i§ankstinio finansavimo panaudojimas yra
maZesnis kaip 70 %, turéty biiti numatyta naujo iSanks-

(23) I3orés veiksmy srityje vieSyjy pirkimy teisiné sistema taip tinio finansavimo galimybe, ta¢iau naujo mokéjimo suma
pat turéty bati supaprastinta, kalbant apie iSankstinés turéty bati sumazinta nepanaudota ankstesnio mokéjimo
informacijos  skelbimg, kai skelbiami tarptautiniai suma.
konkursai, ir kalbant apie jvykdymo garantijos reikala-
vimg. ISankstinés informacijos skelbimas turéty bati
paskelbtas kuo anksé¢iau ir nebitinai iki sausio 31 d. Be
0 kdmo i oty b et 1) e, b v i s s s
leidimus duodanciam pareigiinui turéty bati suteikta gali- arba patvirtinimg, xuris turl butl pateiktas xartu Su

be iantis io atliktu rizikos ivertinimu. vieaiai paraiska dotacijai arba mokéjimo prasymu, gali a_thktl
mnyoe, remantis ) L t ¥ <) kompetentingas ir nepriklausomas valstybés pareigiinas.
jstaigai netaikyti iSankstinio finansavimo garantijos reika- p & p ybes pareig
lavimo.

(32) Komisijos apskaitos pareigiinui 2004 m. gruodzio mén.
pagal Finansinio reglamento 133 straipsnj priémus

(24)  Kalbant apie dotacijy skyrimg, siekiant sumazinti admi- apskaitos taisykles ir metodus bei suderintg saskaity

nistracing nastg, turéty bati pripaZistama, kad gavéjo
turima de jure arba de facto monopolija gali biiti pagrista
priimant sprendima dél dotacijos skyrimo.

plang, antrastiné dalis dél saskaity pateikimo ir apskaitos
turéty bhti atnaujinta iSbraukiant nuostatas, kurios
daugiau néra batinos.
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(33)  Siekiant atsizvelgti j 2005 m. sausio 26 d. Europos Parla- Kai euro ir kitos valiutos perskai¢iavima atlicka rangovai

(34)

mento, Tarybos, Komisijos, Teisingumo Teismo, Audito
Rimy, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto, Regiony komiteto ir Ombudsmeno sprendima
2005/118/EB  dél Europos vieSojo administravimo
mokyklos steigimo (1), turéty bati pakoreguotas Europos
tarnyby sgrasas atsizvelgiant | tai, kad Europos viesojo
administravimo mokykla $iuo metu administraciniu
pozifiriu yra prijungta prie Europos Bendrijy personalo
atrankos tarnybos.

Todél Reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2342/2002
turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2342/2002 i3 dalies kei¢iamas

taip:

1)

6 straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje vietoj ,balandzio
15 d.“ jraSoma ,balandzio 30 d.%

[terpiamas 6a straipsnis:

,0a straipsnis

Laikinosios dvyliktosios dalys

(Finansinio reglamento 13 straipsnio 2 dalis)
Visi skiriamy ankstesniy finansiniy mety asignavimai, kaip
nurodyta Finansinio reglamento 13 straipsnio 2 dalyje,
suprantami kaip finansiniy mety, nurodyty $io reglamento

5 straipsnyje, asignavimai, pakoreguoti pagal perkélimus,
atliktus tais finansiniais metais.”;

7 ir 8 straipsniai pakeiCiami taip:

7 Straipsnis
Euro ir kity valiuty perskaiciavimo kursas

(Finansinio reglamento 16 straipsnis)

1. NepaZeidziant konkreciy nuostaty, atsirandanciy
taikant sektoriui budingas taisykles, atsakingasis leidimus
duodantis pareigiinas perskaiiuoja eurus j kita valiuta ir
atvirk§ciai, taikydamas dienos euro kursg, paskelbta Europos
Sgjungos oficialiojo leidinio C serijoje.

(1) OL L 37, 2005 2 10, p. 14.

arba gavéjai, vadovaujamasi specialiomis perskai¢iavimo
taisyklémis, sulygtomis vieSyjy pirkimy sutartyse, susitari-
muose dél dotacijy arba finansavimo susitarimuose.

2. Jeigu reikiamos valiutos dienos keitimo kursas nepas-
kelbtas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, atsakingasis
leidimus duodantis pareigiinas taiko apskaitos kursg, nuro-
dyta 3 dalyje.

3. Finansinio reglamento 132-137 straipsniuose miné-
toms saskaitoms, atsizvelgiant | Sio reglamento 213
straipsnij, euro ir kitos valiutos santykiui taikomas méne-
sinis apskaitinis euro keitimo kursas. Tq apskaitinj keitimo
kursa nustato Komisijos apskaitos pareiginas remdamasis
bet kuriuo, jo nuomone, patikimu informacijos Saltiniu
pagal ankstesnio ménesio, éjusio prie§ t3 ménesj, kuriam
nustatomas keitimo kursas, prieSpaskutinés darbo dienos
kursg.

8 straipsnis
Taikytinas euro ir kity valiuty kursas

(Finansinio reglamento 16 straipsnis)

1. Nepazeidziant konkre¢iy nuostaty, atsirandanciy
taikant jvairiy sektoriy taisykles arba i§ konkreciy vieSyjy
pirkimy sutar¢iy, susitarimy dél dotacijy ir finansavimo
susitarimy, tais atvejais, kai perskaiciavimg atlieka atsakin-
gasis leidimus duodantis pareigiinas, eurus perskai¢iuojant |
kitas valiutas ir atvirk$¢iai, taikomas tos dienos kursas,
kurig leidimus duodantis skyrius parengia mokéjimo pave-
dima arba vykdomajj rasta.

2. Avansiniy saskaity eurais atveju taikytinas euro
perskai¢iavimo { kitg valiutg ir atvirks¢iai kursas nustatomas
pagal banko mokéjimo data.

3. Avansiniy sgskaity nacionalinémis valiutomis, minéty
Finansinio reglamento 16 straipsnyje, reguliavimui taiky-
tinas euro perskai¢iavimo | kita valiutg ir atvirksciai kursas
yra to ménesio, kurj i§ atitinkamos avansinés sgskaitos
daromos islaidos.

4. Atlyginant nustatyto dydzio iSlaidas arba islaidas,
patiriamas pagal Europos Bendrijy pareigiiny tarnybos
nuostatus ir kity tarnautojy jdarbinimo sglygas (toliau —
Tarnybos nuostatai), kurioms nustatyta virSutiné riba ir
kurios mokamos kita valiuta, o ne eurais, taikytinas kursas
yra teisés atsiradimo dieng galiojantis kursas.”;
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4) 21 straipsnis pakeiciamas taip: b) kasmet finansuojamos veiklos rezultatai vertinami bent

»21 straipsnis
Vertinimas

(Finansinio reglamento 27 straipsnis)
1. Visiems pasitilymams dél programy ar veiklos, dél

kuriy daromos biudzeto iSlaidos, taikomas ex ante verti-
nimas, kurio metu vertinama:

a) poreikis, kurj reikia patenkinti per trumpg ar ilgg laika;

Ao

Bendrijos dalyvavimu sukurta pridétiné verté;

) siektini tikslai;

d) galimos politikos srities galimybés, jskaitant su jomis
susijusia rizika;

e) numatomi rezultatai ir poveikis, visy pirma ekonominis,
socialinis poveikis ir poveikis aplinkos srityje, bei jiems
jvertinti reikalingi rodikliai bei vertinimo procediira;

f) tinkamiausias priimtiniausios (-iy) galimybés (-iy)

jgyvendinimo metodas;

g) sitilomos programos arba veiklos vidinis nuoseklumas ir
jos santykis su kitomis atitinkamomis priemonémis;

h) asignavimy, Zzmogiskyjy istekliy ir kity administraciniy
islaidy, skirtiny tinkamai atsizvelgiant j ekonomiskumo
principg, apimtys;

i) ko pasimokyta i§ panaSios patirties praeityje.

2. Pasiilyme iS§déstomos stebésenos, atskaitomybés ir
vertinimo procediiros, atsizvelgiant | atitinkamg visy
valdymo lygmeny, kurie dalyvaus jgyvendinant sitiloma
programg arba veikla, atsakomybe.

3. Atliekamas visoms programoms ar veiklai, iskaitant
bandomuosius projektus ir parengiamuosius veiksmus,
kuriems skirti istekliai virsija 5 000 000 EUR, skirty
zmogiskyjy ir finansiniy itekliy bei jais pasiekty rezultaty
tarpinis ir (arba) ex post vertinimas, siekiant patikrinti, ar jie
atitiko Siuos nustatytus tikslus:

a) pasiekti rezultatai, vykdant daugiametes programas, yra
reguliariai vertinami pagal nustatytg tvarkarastj, o tai
leidzia atsizvelgti | tokio vertinimo rezultatus, priimant
sprendimus dél programos atnaujinimo, pakeitimo ar
sustabdymo;

6)

kas SeSeri metai.

Pirmos pastraipos a ir b punktai netaikomi né vienam
veiklos projektui ar veiksmui, kuriems tokj reikalavimg
galima jvykdyti tik parengiant galuting ataskaita, kurig
atsiuncia veiksma atlikusios institucijos.

4. 1 ir 3 dalyse nurodyti vertinimai yra proporcingi
atitinkamai programai ar veiklai naudojamiems istekliams
ir jos poveikiui.;

45 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalies pirmas sakinys pakei¢iamas taip:

,Atsakingajam leidimus duodan¢iam pareigtinui atlie-
kant pareigas, jam gali padéti asmenys, kuriems taikomi
Tarnybos nuostatai (toliau — personalas), kuriems jo
atsakomybe yra patikétos tam tikros biudZeto vykdymui
ir finansinés bei valdymo informacijos rengimui reika-
lingos operacijos.”;

b) 2 dalis pakeiciama taip:

,2.  Kiekviena institucija  informuoja  biudZeto
valdymo institucijg, kai tik jgaliotasis leidimus duodantis
pareigiinas pradeda eiti, pakeiCia ar nustoja eiti savo
pareigas.”;

47 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 3 dalis papildoma tokiomis pastraipomis:

JAtlickant ex ante patikrg, keletas panasiy atskiry
sandoriy, susijusiy su eilinémis islaidomis, skirtomis
atlyginimams, pensijoms, komandiruoc¢iy islaidy ir
medicininiy i$laidy graZinimui, atsakingojo leidimus
duodancio pareigino gali bati vertinami kaip viena
operacija.

Antroje  pastraipoje nurodytu atveju  atsakingasis
leidimus duodantis pareigiinas, remdamasis savo atliktu
rizikos jvertinimu, atlieka atitinkama ex post patikrg
pagal 4 dali.

b) 5 dalis pakeiciama taip:

,5.  Personalo nariai, atsakingi uz 2 ir 4 dalyse
minétas patikras, néra tie patys personalo nariai, kurie
atlieka operacijos pradéjimo uzduotis, minétas 1 dalyje,
ir néra pastaryjy pavaldiniai.;
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7) 54 straipsnio pirmas sakinys pakeiciamas taip: b) 1 dalis pakeiciama taip:

10

=

Jgalioti leidimus duodantys pareigtinai registruoja kiekvie-
nais finansiniais metais sudarytas sutartis taikant deryby
procediras, minétas 126 straipsnio 1 dalies a-g punktuose,
127 straipsnio 1 dalies a-d punktuose, 242, 244 ir 246
straipsniuose.*;

56 straipsnis pakeiciamas taip:

4206 straipsnis
Apskaitos pareigiino pareigy nutraukimas

(Finansinio reglamento 61 straipsnis)

1. Apskaitos pareiglinui nustojus eiti savo pareigas,
nedelsiant parengiamas bandomasis balansas.

2. Apskaitos pareigiinas, nustojantis eiti pareigas, arba,
jeigu tai nejmanoma, kuris nors jo skyriaus pareigiinas
bandomajj balansg ir pareigy perdavimo ataskaitg perduoda
naujajam apskaitos pareigiinui.

Per vieng ménesj nuo perdavimo dienos naujasis apskaitos
pareigiinas pasiraSo bandomajj balansg, pazymédamas, kad

ji priima, ir gali padaryti islygy.

Perdavimo ataskaita taip pat sudaro bandomojo balanso
rezultatai ir padarytos islygos.

3. Kiekviena institucija biudzeto valdymo institucijai
prane$a apie savo apskaitos pareigiino paskyrima arba jo
pareigy nutraukima.”;

60 straipsnio antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Tam tikslui kiekvienos institucijos apskaitos pareigtinas
visoms finansy jstaigoms, kuriose atitinkama institucija
yra atidariusi saskaitas, pranesa jgaliotyjy pareigiiny
pavardes ir pateikia jy paraly pavyzdzius.”;

64 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) Pavadinimas pakei¢iamas taip:

,64 straipsnis
Juridiniy asmeny bylos

(Finansinio reglamento 61 straipsnis)“;

11)

12

—

13)

,1.  Apskaitos pareiginas mokéjimus gali atlikti
banko kreditiniu pervedimu tik tuo atveju, jeigu institu-
cija anksciau | bendra bylg yra jrasiusi gavéjo banko
saskaitos rekvizitus ir informacija apie gavéjo tapatybe
arba bet kuriuos pakeitimus.

Visi tokie gavéjo teisiniy ir banko sgskaitos rekvizity
arba jy pakeitimy jrasai i bylg grindZiamai Komisijos
apskaitos pareigiino nustatytos formos patvirtinamuoju
dokumentu.;

) 2 dalies antra pastraipa pakeic¢iama taip:

,Leidimus duodantys pareigiinai informuoja apskaitos
pareigiinus apie bet kokius teisiniy ir banko sgskaitos
rekvizity pasikeitimus, apie kuriuos juos informuoja
mokéjimo gavéjas, ir prie§ atliekant mokéjima patikrina
Siy rekvizity galiojima.”;

66 straipsnio 2 dalis pakeiciama taip:

,2.  Remdamasis i§samiais reikalavimais, iSdéstytais atsa-
kingojo leidimus duodancio pareigiino nurodymuose, avan-
siniy 1éSy administratorius gali laikinai patvirtinti ir apmo-
kéti iSlaidas. Siuose nurodymuose iSdéstomos taisyklés ir
salygos, kuriomis atlickamas laikinas patvirtinimas ir mokeé-
jimas, ir, jeigu taikytina, teisiniy isipareigojimy, apibrézty
94 straipsnio 1 dalies e punkte, pasiraymo salygos.*;

67 straipsnio 2 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

,DidZiausia suma, kurig gali i§mokéti avansiniy 1é§y admi-
nistratorius pagal kiekvieng iSlaidy straipsnj, kai mokéjimo
operacijas atlikti pagal biudZeto procediiras i§ esmés yra
nejmanoma arba neefektyvu, nevirsija 60 000 EUR.

68 straipsnio pirmas ir antras sakiniai pakeiCiami taip:

,2Avansiniy 1éSy administratoriai parenkami i§ pareigiiny
arba, ikilus poreikiui ir tik tinkamai pagristais atvejais,
kity personalo nariy.”
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14) 70 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip: pradéti iSieskojimo procediirg tarpuskaitos bidu iki b

15)

16)

a) 1 dalies antras sakinys pakei¢iamas taip:

,Tos saskaitos ataskaitos yra visuomet prieinamos atsa-
kingajam leidimus duodanciam pareigiinui, o avansiniy
lésy administratorius bent jau karta per ménesj sudaro
sandoriy sara$g ir kartu su patvirtinamaisiais dokumen-
tais kita ménesj siuncia atsakingajam leidimus duodan-
Ciam pareigiinui, kad biity atsiskaityta uZ avansines
operacijas.®;

b) 2 dalies pirmas sakinys pakei¢iamas taip:

,Apskaitos pareiginas paprastai tikrina vietoje ir be jspé-
jimo arba paveda savo skyriaus arba leidimus duodancio
skyriaus specialiai tam tikslui jgaliotam personalo nariui
patikrinti, ar avansiniy 1éSy administratoriui skirtos 1é3os
yra, kaip tvarkoma saskaityba ir ar uZ avansinius sando-
rius yra laiku atsiskaitoma.”;

73 straipsnio 1 dalies antras sakinys pakeiciamas taip:

Jeigu $is nurodymas yra patvirtinamas rastu ir jeigu tas
patvirtinimas gaunamas laiku bei yra pakankamai aiSkus,
nes jame aiskiai kalbama apie klausimus, kuriems jgaliotas
ar perigaliotas leidimus duodantis pareigiinas priestaravo,
atsakomybé leidimus duodanciam pareigiinui gali bati
netaikoma; jis nurodyma jvykdo, jeigu Sis néra akivaizdziai
neteisétas arba tai néra atitinkamy saugumo standarty
pazeidimas.”;

78 straipsnio 3 dalies b—e punktai pakeiciami taip:

,b) jeigu skola apmokama iki nurodyto termino pabaigos,
delspinigiai nebus skaic¢iuojami;

¢) negrazinus skolos iki b punkte minéto termino
pabaigos, nuo skolos skai¢iuojamos paliikanos, taikant
86 straipsnyje nurodytg palikany normg, nepaZzei-
dziant jokiy konkre¢iy taikytiny nuostaty;

d) jeigu skola negrazinama iki b punkte minéto termino
pabaigos, institucija susigrazina skolg, arba atlikdama
tarpuskaitg, arba iSieSkodama ja i§ anksciau pateiktos
garantijos;

e) informavus skolininkg apie iSieskojimo tarpuskaitos
budu priezastis ir datg, apskaitos pareigiinas gali

17)

18)

punkte minéto termino pabaigos, kai biitina apsaugoti
finansinius Bendrijy interesus ir kai jis turi pagrindo
manyti, kad kitaip Komisija neatgauty atgautinos
sumos.*;

81 straipsnio 1 dalies f punktas pakei¢iamas taip:

) 78 straipsnio 3 dalies b punkte nurodytas terminas;

83 straipsnis pakeiCiamas taip:

»83 straipsnis
Iieskojimas tarpuskaitos biidu

(Finansinio reglamento 73 straipsnis)

1. Kai skolininkas Bendrijoms turi pretenzijg, kuri yra
tikra, jvertinta tam tikra nustatyta suma ir kurios grazinimo
terminas susijes su suma, nustatyta mokéjimo pavedime,
apskaitos pareigiinas, praéjus 78 straipsnio 3 dalies
b punkte nurodytam terminui, i$iesko nustatytas gautinas
sumas tarpuskaitos badu.

I3skirtinémis aplinkybémis, kai biitina apsaugoti finansinius
Bendrijy interesus ir kai apskaitos pareigiinas turi pagrindo
manyti, kad kitaip Bendrijos neatgauty Bendrijoms moké-
tinos sumos, apskaitos pareigiinas pradeda iSieskojimo
procediirg tarpuskaitos budu iki 78 straipsnio 3 dalies
b punkte minéto termino pabaigos.

2. Prie§ pradédamas iSieskojimg pagal 1 dalj, apskaitos
pareigiinas pasitaria su atsakinguoju leidimus duodanéiu
pareigiinu ir informuoja atitinkamus skolininkus.

Kai skolininkas yra nacionaliné valdzios institucija arba
vienas i§ jos administraciniy vienety, apskaitos pareigiinas
bent pries 10 darby dieny taip pat pranesa susijusiai vals-
tybei narei apie savo ketinimg atlikti iSieskojima tarpus-
kaitos baidu. Taciau, sutares su valstybe nare arba atitin-
kamu administraciniu vienetu, apskaitos pareigiinas gali
pradéti iSieskojimo procediirg tarpuskaitos badu iki Sio
termino.

3. 1 dalyje nurodyta tarpuskaita turi tokj patj poveikj
kaip mokéjimas, ir ja jvykdomi Bendrijy jsipareigojimai,
lygtis skolos ir, jeigu taikytina, mokétiny paltikany sumai.*;
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19) 84 straipsnio 1 dalis pakeiciama taip: negrazintai gautinai sumai skaiCiuojamos paliikanos

20)

21)

22)

»1.  NepaZeidziant 83 straipsnio, jeigu iki 78 straipsnio 3
dalies b punkte minéto ir skolos raste nurodyto termino
negraZinama visa suma, apskaitos pareigiinas pranesa atsa-
kingajam leidimus duodan¢iam pareigiinui ir nedelsdamas
pradeda iieskojimo procediira teisinémis priemonémis,
jskaitant atitinkamais atvejais iSieskojima i§ anksciau
pateiktos garantijos.”;

85 straipsnio a punkto pirma pastraipa pakeiCiama taip:

,a) skolininkas jsipareigoja visg numatyta papildomg laiko-
tarpj, pradedant 78 straipsnio 3 dalies b punkte nuro-
dytu terminu, mokéti paltkanas, taikant 86 straipsnyje
nurodytg paliikany normag;*;

[terpiamas Sis 85a straipsnis:

»85a straipsnis

Baudy, periodiniy baudy mokéjimy ir kity nuobaudy
iSieskojimas

(Finansinio reglamento 73 ir 74 straipsniai)

1. Kai Bendrijos teisme iskeliama byla prie§ Bendrijos
sprendima, kuriuo nustatoma bauda, periodinis baudy
mokéjimas arba kita nuobauda pagal EB sutartj arba Eura-
tomo sutartj, kol nebus i§naudotos visos teisinés gynimo
priemoneés, apskaitos pareigiinas laikinai surenka skolininko
mokétinas sumas arba jo pareikalauja pateikti finansing
garantija. Reikalaujama garantija laikoma nepriklausoma
nuo prievolés sumokéti baudg, periodinj baudy mokéjima
arba kit nuobaudg ir vykdoma pirmg karta pareikalavus. Si
garantija pateikiama visai pretenzijai dél pagrindinés skolos
dalies ir mokeétiny palikany, kaip nurodyta 86 straipsnio 5
dalyje.

2. I3naudojus visas teisines gynimo priemones, laikinai
surinktos sumos ir uZ jas priskaic¢iuotos paliikanos jtrau-
kiamos | biudZeta arba grazinamos skolininkui. Finansinés
garantijos atveju suma i§ jos iSieskoma arba grazinama.’;

86 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1, 2 ir 3 dalys pakeiciamos taip:

,1.  NepazeidZiant jokiy specialiy nuostaty, atsiran-
danciy taikant sektoriui bhdingas taisykles, iki 78
straipsnio 3 dalies b punkte nurodyto termino pabaigos

pagal sio straipsnio 2 ir 3 dalis.

2. 1ki 78 straipsnio 3 dalies b punkte nurodyto
termino pabaigos negraZintoms gautinoms sumoms
skai¢iuojamos paliikanos, taikant palikany normg,
kuria Europos centrinis bankas taiko savo pagrindinéms
perfinansavimo operacijoms, paskelbta Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio C serijoje ir galiojusia ménesio, kurj
sueina grazinimo terminas, pirmaja kalendoring dieng,
padidinus ja:

a) septyniais procentiniais punktais, kai skola susidare
pagal vieSojo tiekimo ir paslaugy sutartj, minétg V
antrastingje dalyje;

b) trimis su puse procentiniais punktais visais kitais
atvejais.

3. Palokanos skai¢iuojamos nuo kalendorinés dienos,
kuri eina po termino, minéto 78 straipsnio 3 dalies b
punkte ir nurodyto skoliniame raste, iki kalendorinés
dienos, kurig skola yra visiskai graZzinama.”;

b) 5 dalis pakeiciama taip:

,5.  Baudy atveju, kai skolininkas pateikia finansing
garantija, kurig apskaitos pareigiinas priima kaip laiking
skolos sumokéjima, nuo 78 straipsnio 3 dalies b punkte
nurodyto termino skai¢iuojamos paliikanos, taikant $io
straipsnio 2 dalyje nurodyta normg, padidinus jg tik
vienu su puse procentinio punkto.;

23) 90 straipsnis pakeiciamas taip:

»90 straipsnis
Finansavimo sprendimas

(Finansinio reglamento 75 straipsnis)

1.  Finansavimo sprendime i§déstomi pagrindiniai su
biudzeto iSlaidomis susijusiy veiksmy elementai.

2. Dotacijy atveju sprendimas dél Finansinio reglamento
110 straipsnyje nurodytos metinés programos priémimo
laikomas finansavimo sprendimu, kaip apibrézta Finansinio
reglamento 75 straipsnyje, jeigu ja sudaro i$samus veiksmo

(-y) pagrindas.
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Kalbant apie viesgji pirkima, kai atitinkamy asignavimy
vykdymas yra numatytas metinéje darbo programoje,
kurig sudaro iSsamus veiksmo (-y) pagrindas, §i darbo
programa susijusiose vieSyjy pirkimy sutartyse taip pat
laikoma sprendimu dél finansavimo.

3. Kad Komisijos priimta darbo programa biity laikoma
isamiu veiksmo (-y) pagrindu, joje nustatomi Sie dalykai:

a) Dotacijoms:

i) nuoroda | pagrindinj teisés aktg ir biudzeto eiluté;

ii) mety prioritetai, siektini tikslai ir numatomi rezul-
tatai su finansiniams metais patvirtintais asignavi-
mais;

i) esminiai atrankos ir konkurso laimétojo isrinkimo
kriterjjai, taikytini atrenkant pasitlymus;

iv) didziausia bendro finansavimo norma ir, jeigu
numatomos skirtingos normos, kiekvienos i§ jy
atveju taikomi kriterijai;

v) konkursy skelbimo tvarkarastis ir orientaciné suma.

b) VieSajam pirkimui:

i) vieSajam pirkimui tais metais skirtas bendras
biudzeto paketas;

ii) orientacinis numatomy sutar¢iy skaicius ir risis ir,
jeigu jmanoma, jy objektas bendraja prasme;

iii) vieSyjy pirkimy procediry pradzios orientacinis
tvarkarastis.

Jeigu metiné darbo programa néra i§samus vieno ar
daugiau veiksmy pagrindas, ji turi bati atitinkamai pakeista
arba turi bati priimtas specialus sprendimas dél finansa-
vimo, kuriame bty pateikiama pirmos pastraipos a ir b
punktuose nurodyta informacija apie atitinkamus veiksmus.

4. Nepazeidziant specialiy pagrindinio akto nuostaty bet
koks esminis jau priimto finansavimo sprendimo pakei-
timas daromas laikantis tos palios procediros kaip ir
pirminiam sprendimui.;

24) 94 straipsnio 1 dalies d ir e punktai pakeiciami taip:

,d) kai bendro pobiidzio jsipareigojimas vykdomas keliais
teisiniais jsipareigojimais, uz kuriuos atsako skirtingi
leidimus duodantys pareigiinai;

e) kai avansiniy saskaity, skirty iSorés veiklai, atveju teisi-
nius jsipareigojimus turi pasirasyti vietiniy padaliniy,
apibrézty 254 straipsnyje, personalo nariai pagal atsa-
kingojo leidimus duodancio pareigiino, kuris islicka
visiskai atsakingas uZ atitinkamg sandorj, nurodymus;*;

25) 100 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) b ir ¢ punktai pakei¢iami taip:

,b) kity atlyginimy, pvz., personalui, kuriam uz darbg
mokama pagal dirbtas valandas ar dienas, atveju —
jgalioto personalo nario pasirasytas dokumentas,
kuriame nurodytos dirbtos dienos ir valandos;

¢) vir$valandziy atveju — jgalioto personalo nario pasi-
rasytas dokumentas, kuriame patvirtinamas dirbty
vir§valandziy kiekis;;

b) d punkto ii papunktis pakeic¢iamas taip:

,ii) komandiruoto personalo nario ir vyresniojo admi-
nistracijos pareigiino, kuriam suteiktos atitinkamos
galios, pasira§yta komandiruotés iSlaidy ataskaita,
kurioje visy pirma yra nurodyta komandiruotés
vieta, i§vykimo ir atvykimo j komandiruotés vietg
datos ir laikas, tinkamai patvirtintos kelionés,
pragyvenimo ir visos kitos islaidos, pateikus patvir-
tinamuosius dokumentus;"*;

26) 101 straipsnis pakeiciamas taip:

»101 straipsnis
Materiali vizos ,patvirtinta iSmokéti“ forma

(Finansinio reglamento 79 straipsnis)

Nekompiuterizuotoje sistemoje viza ,patvirtinta i$mokeéti“
uzdedama antspaudu, patvirtinant atsakingojo leidimus
duodancio pareigiino arba kito techniskai kompetentingo
ir atsakingojo leidimus duodancio pareigino pagal 97
straipsnj jgalioto darbuotojo parasu. Kompiuterizuotoje
sistemoje ,patvirtinta iSmokéti“ — tai atsakingojo leidimus
duodancio pareigiino arba kito techniskai kompetentingo ir
atsakingojo leidimus duodancio pareigiino jgalioto darbuo-
tojo elektroniskai saugus patvirtinimas.®;
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27) 106 straipsnio 3 dalis i§ dalies keiCiama taip:

28

29

=

-~

,3. Sutar¢iy ar susitarimy dél dotacijy, pagal kuriuos
mokéjimas priklauso nuo ataskaitos arba pazyméjimo
patvirtinimo, atveju mokéjimo laikotarpis, minétas $io
straipsnio 1 ir 2 dalyse, nepradedamas skaiciuoti tol, kol
nepatvirtinama atitinkama ataskaita arba pazyméjimas.
Gavéjas informuojamas nedelsiant.

Patvirtinimui skirtas laiko tarpas negali bati ilgesnis kaip:

a) 20 kalendoriniy dieny tiesioginiy sutar¢iy dél prekiy
tiekimo ir paslaugy teikimo atveju;

b) 45 kalendorinés dienos kity sutaréiy ir susitarimy dél
dotacijy atveju;

¢) 60 kalendoriniy dieny sutarciy ir susitarimy dél dota-
cijy, susijusiy su techninémis paslaugomis ar veiksmais,
kuriuos ypa¢ sunku jvertinti, atveju.

Atsakingasis leidimus duodantis pareigiinas oficialiu doku-
mentu informuoja gavéja apie bet kokj laikotarpio, skirto
patvirtinti ataskaitg arba pazyméjima, sustabdyma.

Atsakingasis leidimus duodantis pareigiinas gali nuspresti,
kad ataskaitos arba pazyméjimo patvirtinimui ir mokéjimui
biity taikomas tas pats terminas. Sis terminas negali virSyti
didziausio suminio laikotarpio, skirto ataskaitai arba pazy-
méjimui patvirtinti ir mokéjimui atlikti.

114 straipsnio ketvirta pastraipa pakeitiama taip:

,Remiantis ataskaita ir iSklausius suinteresuotaja $alj, insti-
tucija priima motyvuotg sprendimg nutraukti procesg arba
motyvuotg sprendimg pagal Tarnybos nuostaty 22 ir 86
straipsnius bei IX priedg. Apie sprendimus taikyti draus-
mines priemones ar finansines nuobaudas praneSama suin-
teresuotajai Saliai, jie taip pat pateikiami kitoms instituci-
joms bei Audito Rimams susipaZinti su jy turiniu.”;

116 straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:

,1.  Statybos sutartys taikomos Zemés, esamy pastaty
arba kito nekilnojamojo turto pirkimui, ilgalaikei nuomai,
uzufruktui, lizingui, nuomai arba pirkimui iSsimokétinai su
pasirinkimu arba be pasirinkimo pirkti.*

30)

31)

32)

33)

34)

118 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos antras sakinys
pakei¢iamas taip:

,NepaZeidziant pagal deryby procediirg sudaryty sutarciy,
kaip nurodyta 126 straipsnyje, sutarties skelbimas yra
privalomas $iy sutarCiy atvejais: kai sutar¢iy samatos verté
yra lygi arba virsija 158 straipsnio 1 dalies a ir ¢ punktuose
nustatytas ribas; kai Direktyvos 2004/18/EB II A priedo 8
kategorijai priskiriamy moksliniy tyrimy ir technologijy
plétros sutarciy samatos verté yra lygi arba virSija 158
straipsnio 1 dalies b punkte nustatytas ribas.”

119 straipsnio 1 dalies b punktas pakeiciamas taip:

,b) skelbiant metinj rangovy s3rasa, nurodant sudaryty
sutar¢iy objektg ir verte, kai sutarties verté yra didesné
arba lygi 25 000 EUR.

126 straipsnio 1 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Sutarciy, kuriy verté yra mazesné arba lygi 60 000 EUR,
atveju susitarianciosios institucijos taip pat gali taikyti
deryby procediirg be iSankstinio sutarties skelbimo.”;

127 straipsnio 1 dalis papildoma S$iais f ir g punktais:

o) moksliniy tyrimy ir technologijy plétros paslaugy
atveju, iSskyrus iSskirtinai susitarianciajai institucijai
naudingas paslaugas, kai ji jas naudoja savo veiklai
vykdyti, su salyga, kad suteikiama paslauga visiskai
atlygina susitariancioji institucija;

g) sudarant paslaugy sutartis programy medZiagos,
skirtos transliuotojams translivoti, jsigijimui, karimui,
gamybai arba bendrai gamybai ir transliavimo laiko
sutartis.”;

128 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Kvietimas pareiksti susidoméjima — tai bidas atlikti
preliminarig atranka kandidaty, kurie pagal 126 ir 127
straipsnius bus pakviesti pateikti paraiskas busimuose ribo-
tuose konkursuose dél sutaréiy, kuriy verté yra didesné kaip
60 000 EUR.%
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35) 129 straipsnis pakei¢iamas taip: a) kai institucijos sudaro sutartis savo saskaita ir jy verté

36)

»129 straipsnis
Mazos vertés sutartys

(Finansinio reglamento 91 straipsnis)

1.  Deryby procedira, kai konsultuojamasi bent su
penkiais kandidatais, gali bati taikoma sutartims, kuriy
verté yra mazesné arba lygi 60 000 EUR.

Jeigu po konsultacijos su kandidatais susitariancioji institu-
cija gauna tik vieng paraiska, kuri administraciniu ir tech-
niniu pozitriu yra galiojanti, gali bati sitiloma sudaryti
sutart], jeigu $i paraiSka atitinka laimétojo iSrinkimo krite-
rijus.

2. 1 dalyje nurodyta procediira, konsultuojantis su bent
trimis kandidatais, gali bati taikoma, kai sutardiy verté
mazesné arba lygi 25 000 EUR.

3. Sutartys, kuriy verté yra mazesné arba lygi 3 500
EUR, gali biti sudaromos, remiantis vienintele paraiska.

4. Blaidy straipsniai, kuriy suma yra maZzesné arba lygi
200 EUR, gali bati apmokami kaip mokéjimai pagal
saskaitas, prie§ tai nepriémus paraiskos.”;

134 straipsnis pakei¢iamas taip:

»134 straipsnis
Irodymai

(Finansinio reglamento 93 ir 94 straipsniai)

1. Kandidatai ir dalyviai pateikia tinkamai pasirasyta
garbés pareiskimg su nurodyta data, kuriame nurodo, kad
jie néra atsidiire né vienoje i3 situacijy, nurodyty Finansinio
reglamento 93 ar 94 straipsniuose.

Taciau ribotos procediiros, konkurencinio dialogo ir deryby
procediiry atvejais po sutarties skelbimo paskelbimo, kai
susitariancioji institucija riboja kandidaty, kurie bus kvie-
¢lami dalyvauti derybose arba pateikti paraiskas, skaiciy,
visi kandidatai pateikia 3 dalyje nurodytas pazymas.

2. Dalyvis, kuriam bus siiloma sudaryti sutartj, per susi-
tarianciosios institucijos nustatyta terming ir iki sutarties
pasiraS§ymo pateikia 3 dalyje nurodytus jrodymus, patvirti-
nancius 1 dalyje minétg pareiskima, Siais atvejais:

yra lygi arba mazesné uz 158 straipsnyje nurodytas
ribas;

b) kai sutartys sudaromos iSorés veiksmy srityje ir jy verté
yra lygi arba didesné uZ ribas, nustatytas 241 straipsnio
1 dalies a punkte, 243 straipsnio 1 dalies a punkte ir
245 straipsnio 1 dalies a punkte.

Jeigu susitarianciajai institucijai kyla abejoniy, ar konkurso
dalyvis, su kuriuo numatoma sudaryti sutartj, kurios verté
yra maZesné uz a ir b punktuose nurodytas ribas, néra
atsidiires né vienoje i§ situacijy, dél kuriy jam bity nelei-
dziama sudaryti sutartj, ji reikalauja, kad jis pateikty 3
dalyje nurodytus jrodymus.

3. Kaip pakankamg jrodyma, kad kandidatas ar
konkurso dalyvis, su kuriuo numatoma sudaryti sutartj,
néra atsidires vienoje i§ Finansinio reglamento 93
straipsnio 1 dalies a, b ar e punktuose apradyty situacijy,
susitariancioji institucija priima naujausig iSraSg i§ teismo
protokolo arba, jeigu jo néra, naujausia jam lygiavertj doku-
menta, i§duota kilmés Salies teismo ar administracinés insti-
tucijos, liudijantj, kad Sie reikalavimai yra patenkinti. Kaip
patenkinamg jrodyma, kad kandidatas ar konkurso dalyvis
néra atsidiires Finansinio reglamento 93 straipsnio 1 dalies
d punkte apradytoje situacijoje, susitariancioji institucija
priima atitinkamos valstybés kompetentingos institucijos
i§duotg naujausia paZzyma.

Jei atitinkamoje Salyje nebuvo i§duotas 1 pastraipoje nuro-
dytas dokumentas arba pazyma, taip pat kitais Finansinio
reglamento 93 straipsnyje numatytais draudimo dalyvauti
konkurse atvejais, vietoje jy suinteresuotas asmuo gali savo
kilmés 3alies teismo ar administracinei institucijai, notarui
ar kompetentingai profesinei organizacijai padaryti pareis-
kimg su priesaika, arba, kai tam néra galimybés, — oficialy
pareiskimga.

4. Atsizvelgiant i Salies, kurioje kandidatas ar konkurso
dalyvis yra jsisteiges, nacionalinius jstatymus, io straipsnio
1 ir 3 dalyse nurodyti dokumentai i§duodami juridiniams ir
(arba) fiziniams asmenims, jskaitant, jeigu susitariancioji
institucija mano, kad tai reikalinga, jmoniy direktorius
arba bet kurj kita asmenj, turintj atstovavimo, sprendimy
priémimo ar kontrolés teises kandidato ar konkurso dalyvio
atzvilgiu.
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37)

5. Jeigu susitarian¢iosioms institucijoms kyla abejoniy,
ar kandidatai arba konkurso dalyviai néra atsidire né
vienoje i§ situacijy, dél kuriy jiems biity neleidziama suda-
ryti sutartj, jos gali pacios kreiptis 3 dalyje nurodytas
kompetentingas  institucijas, praSydamos suteikti jy
manymu biiting informacija apie tokia situacija.

6.  Susitariancioji institucija gali nereikalauti kandidato
arba dalyvio pateikti 3 dalyje nurodytus patvirtinamuosius
dokumentus, jeigu jie jau buvo jai pateikti per kitg vieSyjy
pirkimy procediira, su salyga, kad Sie dokumentai buvo
isduoti ne anks¢iau kaip prie§ vienerius metus ir yra dar
galiojantys.

Tokiu atveju kandidatas arba dalyvis garbingai pareiskia,
kad patvirtinamieji dokumentai jau buvo pateikti per anks-
tesng vieSyjy pirkimy procedirg, ir patvirtina, kad jo
padétis néra pasikeitusi.”;

135 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 2 dalis pakeiciama taip:

,2.  Kiekvienoje viesyjy pirkimy procediiroje taikomi
atrankos kriterijai kandidato arba dalyvio finansiniams,
ekonominiams, techniniams ir profesiniams pajégu-
mams jvertinti.

Susitariancioji institucija gali nustatyti batiniausius pajé-
gumy lygius, kuriy netenkinantys kandidatai negali biiti
atrinkti.”;

=

6 dalis pakei¢iama taip:

,6.  Susitariancioji institucija, remdamasi savo atliktu
rizikos jvertinimu, gali nuspresti nereikalauti, kad kandi-
datai arba dalyviai pateikty finansiniy, ekonominiy,
techniniy ir profesiniy pajégumy jrodymus Siais atvejais:

a)
kai institucijos sudaro sutartis savo saskaita ir jy verté
yra mazesné arba lygi 60 000 EUR;

b)

kai sutartys sudaromos iSorés veiksmy srityje ir jy verté
yra maZesné uZ ribas, nustatytas 241 straipsnio 1 dalies
a punkte, 243 straipsnio 1 dalies a punkte ir 245
straipsnio 1 dalies a punkte.

Jeigu susitariancioji institucija nusprendZzia nereikalauti
kandidaty arba dalyviy finansiniy, ekonominiy, tech-
niniy ir profesiniy pajégumy jrodymy, iSankstinis finan-
savimas néra vykdomas, nebent pateikiama finansiné
garantija atitinkamai sumai.;

38) 138 straipsnio 1 dalies jvadiné frazé pakei¢iama taip:

39

40

41

42

~—~

~

~

~

,Nepazeidziant Finansinio reglamento 94
sutartys sudaromos vienu i§ $iy dviejy bady:*;

straipsnio,

145 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa pakeitiama taip:

,Kai sutarties verté yra didesné uz 129 straipsnio 1 dalyje
nustatyta ribg, atsakingasis leidimus duodantis pareigiinas
paskiria komitetg paraiskoms atidaryti.”;

146 straipsnio 1 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Ta komiteta skiria atsakingasis leidimus duodantis parei-
giinas, kad jis iSreik$ty patariamajg nuomone dél sutarciy,
kuriy verté virsija 129 straipsnio 1 dalyje nurodyta riba.”;

152 straipsnis pakei¢iamas taip:

»152 straipsnis
ISankstinio finansavimo garantija

(Finansinio reglamento 102 straipsnis)

Garantijos iSankstinio mokéjimo atzvilgiu reikalaujama, kai
iSankstinio finansavimo suma vir$ija 150 000 EUR, arba
135 straipsnio 6 dalies antroje pastraipoje numatytais atve-
jais.

TaCiau jeigu rangovas yra vieSoji istaiga, atsakingasis
leidimus duodantis pareigiinas, remdamasis savo atliktu
rizikos jvertinimu, gali netaikyti Sios prievolés.

Garantija grgZinama, kai iSankstinio finansavimo suma yra
iskaitoma i§ rangovui pagal sutarties salygas mokamy
tarpiniy sumy arba likutinés sumos.”

155 straipsnio pavadinimas pakei¢iamas taip:

»155 straipsnis

Atskiros sutartys ir sutartys, kuriose numatomos
kelios dalys

(Finansinio reglamento 91 ir 105 straipsniai)*;
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43) 157 straipsnio b punktas pakei¢iamas taip: 49) 172 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

44)

45)

46)

47)

48)

,b) 5278000 EUR vertés rangos sutartims.;

158 straipsnio 1 dalis kei¢iama taip:

,1.  Finansinio reglamento 105 straipsnyje nurodytos
ribos yra:

a) 137000 EUR prekiy ir paslaugy, iSvardyty Direktyvos
2004/18/EB IIA priede, vieSyjy pirkimy sutartims,
isskyrus moksliniy tyrimy ir plétros vieSuosius pirkimus,
priskiriamus to priedo 8 kategorijai;

b) 211000 EUR paslaugy, nurodyty Direktyvos
2004/18/EB IIB priede, vieSyjy pirkimy sutartims ir
moksliniy tyrimy ir plétros paslaugy, priskiriamy Direk-
tyvos 2004/18/EB IIA priedo 8 kategorijai, vieSyjy
pirkimy sutartims;

c) 5278000 EUR vertés rangos sutartims.”;

162 straipsnio a punktas pakei¢iamas taip:

,a) Europos institucija, dalyvaujanti $vietimo, mokymo,
informavimo, inovacijy arba moksliniuose tyrimuose
ir Europos politikos krypciy studijose, bet kokioje
pilietybés arba Zmogaus teisiy skatinimo veikloje,
arba Europos standarty institucija;®;

164 straipsnyje jterpiama $i 1la dalis:

,la.  Susitarime dél dotacijos gali baiti nustatytos sustab-
dymo pagal 183 straipsnj salygos ir terminai.’;

165 straipsnis papildoma sia 3 dalimi:

,3.  Kai dotacijos veiklai skiriamos institucijoms, siekian-
¢ioms Europos bendros svarbos interesy, Komisija turi teisg
susigrazinti metinio pelno procenting dalj, atitinkancig
Bendrijos jnasa j $iy institucijy veiklos biudZets, kai Sias
institucijas taip pat finansuoja vieSosios institucijos, kurios
pacios turi susigraZinti metinio pelno procenting dalj,
atitinkan¢ig jy jnasa. Apskaiiuojant susigraZinting sumg,
neatsizvelgiama  procenting dalj, atitinkancig jnasus nattira
j veiklos biudzeta.”;

168 straipsnio 1 dalies ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,C) institucijoms, turinc¢ioms de jure arba de facto monopo-
lija, tinkamai pagrindus sprendime dél dotacijos
skyrimo;*;

a) 2 dalies pirmas sakinys pakeiciamas taip:

,Atsakingasis leidimus duodantis pareigiinas gali priimti
bendrg finansavimg natiira, jeigu mano tai esant reika-
linga ar tinkama.”;

b) Papildoma $ia 3 dalimi:

,3.  Jeigu bendra dotacijos verté yra mazesné arba lygi
25 000 EUR, remdamasis savo atliktu rizikos jvertinimu,
atsakingasis leidimus duodantis pareigiinas gali netaikyti
1 dalyje nurodytos prievolés pateikti bendro finansa-
vimo jrodymus.

Kai vienam gavéjui finansiniais metais skiriamos kelios
dotacijos, $iy dotacijy sumai taikoma 25 000 EUR riba.”;

50) 173 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

a) 2 dalis pakeitiama taip:

,2.  ParaiSkoje nurodomas pareiskéjo teisinis statusas
ir jo finansiniai bei veiklos pajégumai vykdyti siilomg
veiklg ar darbo programa, atsizvelgiant j 176 straipsnio
4 dalj.

Tam tikslui pareiskéjas pateikia garbés pareiskima ir,
jeigu paraiskos dotacijoms verté vir§ija 25 000 EUR,
pateikia visus dokumentus, kuriy reikalauja atsakingasis
leidimus duodantis pareigiinas, remdamasis savo atliktu
rizikos vertinimu. Kvietime pateikti pasitlymus nuro-
doma, kad bus reikalaujama tokiy dokumenty.

Patvirtinandiais dokumentais visy pirma gali biti pasku-
tiniy finansiniy mety, kuriy saskaitos yra uZzdarytos,
pelno (nuostolio) ataskaita, balansas.”;

b) 4 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

i) Pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Kai dotacijos veiksmams paraiskos verté virsija
500 000 EUR, o dotacijos veiklai vir§ija 100 000
EUR, pateikiama patvirtinto iSorés auditoriaus
parengta audito ataskaita. Toji ataskaita patvirtina
paskutiniy galimy finansiniy mety sgskaitas.”;



L 22716

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2006 8 19

i) Ketvirta ir penkta pastraipos pakeic¢iamos taip:

»163 straipsnyje minéty partnerysCiy atveju, pries
sudarant pagrindy susitarimg, turi bati parengiama
dvejy paskutiniy galimy finansiniy mety audito atas-
kaita, nurodyta pirmoje pastraipoje.

Atsizvelgdamas j savo atliktg rizikos jvertinima, atsa-
kingasis leidimus duodantis pareigiinas gali atsisakyti
taikyti pirmoje pastraipoje minéto iSorés audito prie-
vole vidurinio ir aukstojo mokslo jstaigoms ir gavé-
jams, prisiémusiems solidarigja atsakomybe, susita-
rimy su keliais gavéjais atveju.”;

iii

=

Pridedama tokia pastraipa:

,Pirma pastraipa netaikoma vieSosioms istaigoms ir
tarptautinéms ~ organizacijoms, i$vardytoms 43
straipsnio 2 dalyje.”;

51) 176 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

3 dalis pakeitiama taip:

,3.  Finansinis ir veiklos pajégumas tikrinamas, visy
pirma remiantis bet kuriy 173 straipsnyje nurodyty
patvirtinan¢iy dokumenty, kuriuos pateikti pareikalavo
atsakingasis leidimus duodantis pareiginas kvietime
pateikti pasitilymus, analize.;

4 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Finansinio pajégumo tikrinimas pagal 3 dalj netaikomas
stipendijas gaunantiems fiziniams asmenims, vie§osioms
jstaigoms arba tarptautinéms organizacijoms, iSvardy-
toms 43 straipsnio 2 dalyje.

52) 179 straipsnis pakei¢iamas taip:

53)

»179 straipsnis

Informacija pareiSkéjams

(Finansinio reglamento 116 straipsnis)

Pareiskéjai informuojami kuo greiciau ir bet kuriuo atveju
ne véliau kaip per 15 kalendoriniy dieny nuo dienos, kai
sprendimas d¢l dotacijos skyrimo yra issiystas gavéjams.;

180 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

1 dalis pakeiciama taip:

,1.  Kiekvienos dotacijos atveju iSankstinis finansa-
vimas gali bati suskaidytas i kelias dalis.

Naujos visos iSankstinio finansavimo sumos i§moké-
jimas galimas tada, jeigu yra i$naudota bent 70 % anks-
tesnio iSankstinio finansavimo sumos.

Jeigu ankstesnio iSankstinio finansavimo panaudojimas
yra mazesnis kaip 70 %, naujo iSankstinio finansavimo
mokéjimo suma sumazinama nepanaudota ankstesnio
mokéjimo suma.

Kartu su prasymu iSmokéti nauja sumg pateikiama
gavéjo iSleisty sumy ataskaita.”;

b) 2 dalis i§ dalies keiciama taip:

i) Pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Atsakingasis leidimus duodantis pareigiinas, remda-
masis savo atlikti rizikos vertinimu ir norédamas
pagristi mokéjimus, gali pareikalauti pateikti finan-
sinés atskaitomybés ir ja sudaranciy pagrindiniy
saskaity pazyma, parengta patvirtinto auditoriaus
arba — vieSyjy jstaigy atveju — nepriklausomo vals-
tybés pareigino. Kai dotacija yra suteikta veiklai ar
eksploatacijai, tokia paZyma pridedama prie
prasymo ismokéti dotacija. Sioje pazymoje patvirti-
nama, laikantis atsakingojo leidimus duodancio
pareigiino patvirtintos metodikos, kad finansinéje
atskaitomybéje gavéjo parodytos sgnaudos, kuriomis
grindziamas praSymas iSmokéti dotacijg, yra realiai
patirtos, yra teisingai jtrauktos j apskaitg ir atitinka
susitarimo dél dotacijos salygas.”;

ii) Antros pastraipos jvadiné frazé pakei¢iama taip:

J8skyrus vienkartines i$mokas ir finansavimg nusta-
tyto dydzio sumomis, finansinés atskaitomybés ir ja
sudaran¢iy pagrindiniy saskaity pazyma privalu
pateikti tokiais tarpiniy mokéjimy finansiniais metais
ir liku¢iy mokéjimy atvejais:*;

iii) Trecios pastraipos jvadiné frazé pakeiciama taip:

JAtsizvelgdamas | savo atlikta rizikos jvertinima,
atsakingasis leidimus duodantis pareigiinas gali
netaikyti prievolés pateikti finansinés atskaitomybés
ir ja sudaranciy pagrindiniy sgskaity paZymg, jeigu:*;
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54) 182 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip: ,<Sudarant N mety gruodzio 31 d. balansg bei perskai-

55)

56)

57)

58)

a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Siekiant riboti su iSankstinio finansavimo moké-
jimu susijusig finansing rizika, atsakingasis leidimus
duodantis pareigiinas, remdamasis savo atliktu rizikos
vertinimu, gali arba pareikalauti, kad gavéjas i§ anksto
pateikty garantija, kuri atitikty iSankstinio finansavimo
sumg, arba suskaidyti mokéjimg | kelias dalis.

Tadiau kai dotacijos verté yra mazesné arba lygi 10 000
EUR, atsakingasis leidimus duodantis pareigiinas tik
tinkamai pagristais atvejais gali reikalauti, kad gavéjas
is anksto pateikty garantija.

Atsizvelgdamas | savo atliktg rizikos jvertinima, atsakin-
gasis leidimus duodantis pareigiinas taip pat gali reika-
lauti tokios garantijos, remdamasis susitarime dél dota-
cijos nustatytu finansavimo metodu.

Kai reikalaujama pateikti garantij, ja vertina ir priima
atsakingasis leidimus duodantis pareigiinas.;

b) 2 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

,Kai iSankstinis finansavimas virsija 80 % visos dotacijos
sumos ir vir§ija 60 000 EUR, reikalaujama garantijos.”;

195, 196, 197, 198, 200 ir 202 straipsniai i$braukiami;

211 straipsnis pakei¢iamas taip:

»211 straipsnis
Apskaitos suderinimas

(Finansinio reglamento 135 straipsnis)

1.  Didziosios knygos duomenys saugomi ir tvarkomi
taip, kad pagristy kiekvienos | bandomajj balansg jtrauktos
saskaitos turini.

2. Kalbant apie ilgalaikio materialiojo turto inventorinius
sarasus, taikomos 220-227 straipsniy nuostatos.”;

212 straipsnis i$braukiamas;

213 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 2 dalies ketvirta pastraipa pakei¢iama taip:

59)

60)

61)

Ciuojant eurus i kita valiutg ir atvirk$¢iai, taikomas
valiuty santykis, galiojes N mety paskuting darbo
diena.;

b) Pridedama $i 3 dalis:

,3.  Apskaitos taisyklése, priimtose pagal Finansinio
reglamento 133 straipsnj, nurodomos konvertavimo ir
perkainojimo taisyklés, kurios turi biti numatytos
kaupimo principu pagristos apskaitos tikslams.*;

222 straipsnis pakei¢iamas taip:

»222 straipsnis
Turto jrasai inventoriniame sgrase

(Finansinio reglamento 138 straipsnis)

Visas jsigytas turtas, kurio naudingo tarnavimo laikotarpis
yra ilgesnis nei vieneri metai, kuris néra priskiriamas varto-
jimo reikmenims ir kurio isigijimo kaina arba pasigami-
nimo savikaina yra didesné nei nurodyta apskaitos taisyk-
lése, priimtose pagal Finansinio reglamento 133 straipsnj,
jraSomas | inventorinj sarasa ir parodomas ilgalaikio turto
saskaitose.;

240 straipsnio pirma dalis pakeiCiama taip:

,1.  Skelbiant tarptautinius paraisky konkursus, iSanks-
tinés informacijos skelbimas atsiunciamas Europos Bendrijy
Oficialiy leidiniy biurui kuo anksc¢iau tiekimo ir paslaugy
sutar¢iy atveju, o rangos sutarciy atveju — kuo greic¢iau po
to, kai priimamas programai pritariantis sprendimas.”;

241 straipsnis i§ dalies keitiamas taip:

a) 1 dalis i§ dalies keiciama taip:

i) Pirmos pastraipos a punktas pakei¢iamas taip:

,a) sutartims, kuriy vert¢é yra 200 000 EUR ar
daugiau — tarptautinis ribotas paraisky konkursas,
apibréZtas 122 straipsnio 2 dalyje ir 240
straipsnio 2 dalies a punkte;*;

ii) Antra pastraipa pakeiciama taip:

LSutartys, kuriy verté mazesné arba lygi 5 000 EUR,
gali biti sudaromos, remiantis vienintele paraiska.”;
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b) 2 dalis papildoma $ia pastraipa:

,Jeigu kandidaty, tenkinanciy atrankos kriterijus arba
turin¢iy butiniausius pajégumus, skaiCius yra maZesnis
uZ maziausigjj skaiCiy, susitariancioji institucija gali
pakviesti pateikti paraiskg tik tuos kandidatus, kurie
atitinka paraiskos padavimo kriterijus.”;

3 dalis pakeiciama taip:

,3.  Taikant procediira, minétg Sio straipsnio 1 dalies
b punkte, susitariancioji institucija parengia bent trijy
savo pacios pasirinkty dalyviy sarasg. Taikoma riboto
paraisky konkurso procediira be skelbimo, ir ji vadi-
nama konkurenciniy deryby procediira, kuriai netai-
komas 124 straipsnis.

ParaiSkas atplésia ir jvertina vertinimo komitetas, turintis
bitinas technines ir administracines kvalifikacijas. Verti-
nimo komiteto nariai turi pasirasyti nesaliskumo pareis-
kima.

Jeigu po konsultacijos su dalyviais susitariancioji institu-
cija gauna tik vieng paraiska, kuri administraciniu ir
techniniu pozifiriu yra galiojanti, gali biti siiloma suda-
ryti sutartj, jeigu §i paraiska atitinka laimétojo iSrinkimo
kriterijus.”;

62) 242 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

i) Pirma pastraipa i§ dalies kei¢iama taip:

— jvadiné frazé pakei¢iama taip:

,Paslaugy sutariy atveju susitarianciosios institu-
cijos gali taikyti deryby procediirg su vienintele
paraiska Siais atvejais:*,

— papildoma $ivo g punktu:

,2) kai vienas bandymas taikyti konkurenciniy
deryby procediirg nepavyko po nesékmingo
pasinaudojimo  pagrindy sutartimi. Tokiu
atveju, atSaukusi konkurenciniy deryby
procediirg, susitariancioji institucija  gali
derétis su vienu ar keliais paraisky teikéjais,
savo pacios pasirinktais i§ ty, kurie dalyvavo
konkurse, jeigu néra i§ esmés keiiamos
sutarties pradinés sglygos.”;

ii) Papildoma $ia pastraipa:

,Kai Komisija néra susitariancioji institucija, deryby
procediirg galima taikyti tik i§ anksto gavus atsakin-
gojo leidimus duodancio pareigiino pritarima.”;

b) 2 dalis i§ dalies keiciama taip:

i) Pirmos pastraipos b punktas pakei¢iamas taip:

,b) papildomos paslaugos, kurios yra panasiy
paslaugy,  patikéty  paslaugas  teikianciam
rangovui pagal pirmajg sutartj, pakartojimas su
salyga, kad:

i) buvo paskelbtas sutarties skelbimas pirmajai
paslaugai, o sutarties skelbime, paskelbtame
pirmajai paslaugai, buvo aiskiai nurodyta
galimybé taikyti deryby procedirg naujoms
projektui teikiamoms paslaugoms ir pateikta
jy samata;

ii

=

pratesti sutartj galima vieng karta, jeigu
pratestos sutarties verté néra didesné ir
trukmé néra ilgesné uz pradinés sutarties
verte ir trukme.”;

ii) Antra pastraipa iSbraukiama;

63) 243 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

i) 1 pastraipos a ir b punktai pakei¢iami taip:

,a) sutartims, kuriy verté yra 150 000 EUR ar
daugiau -  tarptautinis  atviras  paraisky
konkursas, apibréztas 122 straipsnio 2 dalyje ir
240 straipsnio 2 dalies a punkte;

b) sutartims, kuriy verté yra 30000 EUR arba
daugiau, bet maziau kaip 150 000 EUR -
vietinis atviras paraisky konkursas, apibréztas
122 straipsnio 2 dalyje ir 240 straipsnio 2 dalies
b punkte;;

ii) Antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Sutartys, kuriy verté mazesné arba lygi 5000 EUR,
gali biti sudaromos remiantis vienintele paraiska.”;
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b)

2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Taikant $io straipsnio 1 dalies ¢ punkte minéta
procediirg, susitariancioji institucija parengia bent trijy
savo pacios pasirinkty tiekéjy sgrasy. Taikoma riboto
paraisky konkurso procediira be skelbimo, ir ji vadi-
nama konkurenciniy deryby procediira, kuriai netai-
komas 124 straipsnis.

ParaiSkas atplésia ir jvertina vertinimo komitetas, turintis
batinas technines ir administracines kvalifikacijas. Verti-
nimo komiteto nariai turi pasirasyti nesaliskumo pareis-
kima.

Jeigu po konsultacijos su tiekéjais susitariancioji institu-
cija gauna tik vieng paraiska, kuri administraciniu ir
techniniu poZifiriu yra galiojanti, gali bati siiloma suda-
ryti sutartj, jeigu $i paraiska atitinka laimétojo iSrinkimo
kriterijus.”;

64) 244 straipsnio 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

a)

[vadiné frazépakeic¢iama taip:

,Tiekimo sutartys gali bati sudaromos, taikant deryby
procediirg su vienintelés paraiskos teikéju Siais atvejais:*;

Pridedamas $is e punktas:

,€) jeigu konkurenciniy deryby konkurso procedira
nepavyksta du kartus i eilés, t. y. negaunama né
viena administraciniu ir techniniu pozitriu galio-
janti paraiska arba né viena kokybiskai ir (arba)
finansiskai naudinga paraiska, atSaukusi konkuren-
ciniy deryby procedira, susitariancioji institucija
gali derétis su vienu arba keliais dalyviais, jos pasi-
rinktais i§ dalyvavusiyjy pasialymy konkurse, jeigu
pradinés sutarties salygos néra Zymiai keic¢iamos.

Pridedama $i pastraipa:

,Kai Komisija néra susitariancioji institucija, deryby
procediirg galima taikyti tik i§ anksto gavus atsakingojo
leidimus duodancio pareigino pritarima.”;

65) 245 straipsnis i§ dalies keic¢iamas taip:

a)

1 dalis i$ dalies kei¢iama taip:

i) Pirmos pastraipos a ir b punktai pakeiciami taip:

,a) Sutartims, kuriy verté yra 5000 000 EUR ar
daugiau:

i) paprastai tarptautinis  atviras  paraisky
konkursas, apibréztas 122 straipsnio 2 dalyje
ir 240 straipsnio 2 dalies a punkte;

i) i§imtiniais atvejais, dél tam tikry darby
ypatumy ir atsakingajam leidimus duodan-
diam pareigiinui sutinkant, jeigu Komisija
néra susitariancioji institucija, tarptautinis
ribotas paraisky konkursas, apibréztas 122
straipsnio 2 dalyje ir 240 straipsnio 2 dalies
a punkte.

b) Sutartims, kuriy verté yra 300 000 EUR arba
daugiau, bet maziau kaip 5000000 EUR -
vietinis atviras paraisky konkursas, apibréztas
122 straipsnio 2 dalyje ir 240 straipsnio 2 dalies
b punkte;”;

ii) Antra pastraipa pakeiciama taip:

LSutartys, kuriy verté maZesné arba lygi 5 000 EUR,
gali biti sudaromos remiantis vienintele paraigka.

b) 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Taikant procediira, minéta Sio straipsnio 1 dalies
¢ punkte, susitarian¢ioji institucija parengia bent trijy
savo pacios pasirinkty rangovy sarasg. Taikoma riboto
paraisky konkurso procediira be skelbimo, ir ji vadi-
nama konkurenciniy deryby procediira, kuriai netai-
komas 124 straipsnis.

ParaiSkas atplésia ir jvertina vertinimo komitetas, turintis
bitinas technines ir administracines kvalifikacijas. Verti-
nimo komiteto nariai turi pasirasyti nesaliskumo pareis-
kimg.

Jeigu po konsultacijos su rangovais susitariancioji insti-
tucija gauna tik viena paraiska, kuri administraciniu ir
techniniu poZitiriu yra galiojanti, gali bti siiloma suda-
ryti sutartj, jeigu $i paraiska atitinka laimétojo iSrinkimo
kriterijus.”;



L 227/20

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2006 8 19

66) 246 straipsnio 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

a) Pirma pastraipa i§ dalies pakei¢iama taip:

i) jvadiné frazé pakei¢iama taip:

,Rangos sutartys gali bati sudaromos, taikant deryby
procediirg su vienintelés paraiskos teikéju $iais atve-
jais:®

ii) papildoma Siuo d punktas:

,d) jeigu konkurenciniy deryby konkurso procediira
nepavyksta du kartus i§ eilés, t. y. negaunama né
viena administraciniu ir techniniu pozitriu
galiojanti paraiska arba né viena kokybiskai ir
(arba) finansiskai naudinga paraiska. Tokiais
atvejais, atSaukusi konkurenciniy deryby proce-
diira, susitariancioji institucija gali derétis su
vienu arba keliais dalyviais, jos pasirinktais i3
dalyvavusiyjy ~ pasiilymy  konkurse,  jeigu
pradinés  sutarties  salygos néra  Zymiai
kei¢iamos.*;

b) Pridedama 3i pastraipa:

,Kai Komisija néra susitariancioji institucija, deryby
procediirg galima taikyti tik i§ anksto gavus atsakingojo
leidimus duodancio pareigiino pritarima.;

67) 250 straipsnio 3 ir 4 dalys pakeiciamos taip:

»3.  Kal iSankstinio finansavimo suma vir§ija 150 000
EUR, reikalaujama garantijos. Taciau jeigu rangovas yra
vieSoji jstaiga, atsakingasis leidimus duodantis pareigiinas,
remdamasis savo atliktu rizikos jvertinimu, gali netaikyti
Sios prievolés.

Garantija grgzinama, kai iSankstinio finansavimo suma yra
iSskaitoma i§ rangovui pagal sutarties salygas iSmokéty
tarpiniy sumy arba likutinés sumos.

4. Susitariancioji institucija paraisky byloje nustatytai
sumai gali pareikalauti sutarties jvykdymo garantijos, atitin-
kancios nuo 5 % iki 10 % visos sutarties vertés. Si garantija
nustatoma remiantis objektyviais kriterijais, kaip antai
sutarties tipas ir verté.

68)

69)

70)

71)

72)

Tadiau sutarties jvykdymo garantijos reikalaujama, kai virsi-
jamos Sios ribos:

i) 345000 EUR rangos sutartims;

ii) 150 000 EUR tiekimo sutartims.

Garantija galioja maziausiai iki galutinio tiekiamy prekiy ir
darby priémimo. Jei sutartis jvykdoma netinkamai, sulai-
koma visa garantija.”;

252 straipsnio 3 dalis papildoma Sia pastraipa:

,Tadiau vertinimo komitetas arba susitariancioji institucija,
laikydamiesi vienodo poZitirio principo, gali prasyti, kad
kandidatai arba dalyviai per jos nustatyta terming pateikty
papildomos medziagos arba patikslinty patvirtinan¢iuosius
dokumentus, pateiktus pagal draudimo dalyvauti konkurse
ir atrankos kriterijus.”;

257 straipsnio pirmos pastraipos ¢ punktas pakeiciamas
taip:

,¢) Europos Bendrijy personalo atrankos tarnyba ir prie jos
administraciniu  poZifiriu prijungta Europos vieSojo
administravimo mokykla;*;

260 straipsnio antra pastraipa ibraukiama;

262 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,BiudZeto isipareigojimai, atitinkantys visoms antrastinéms
dalims btdingus administracinius asignavimus, kurie yra
bendrai valdomi, biudzeto apskaitos registruose gali biiti
parodomi bendrai, laikantis suvestinés klasifikacijos pagal
tipa, kaip nustatyta 27 straipsnyje.

Atitinkamos iSlaidos priskiriamos kiekvienos antrastinés
dalies biudzeto eilutéms pagal tg patj paskirstymg, kaip ir
asignavimai.”;

264 straipsnis papildomas $ia pastraipa:

,Taciau, kai sandoriy su tre¢iosiomis Salimis atveju nejma-
noma taikyti vienos i§ $iy nuomos garantijy formy, atsa-
kingasis leidimus duodantis pareiginas gali pripazinti kitas
formas, jeigu jos uZtikrina analogiska Bendrijy finansiniy
interesy apsauga.”;
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73) 271 straipsnio 1 ir 2 dalys pakeiciamos taip:

,1.  Ribos ir sumos, nustatytos 54, 67, 119, 126, 128,
129, 130, 135, 151, 152, 164, 172, 173, 180, 181, 182,
226, 241, 243, 245 ir 250 straipsniuose, atnaujinamos kas
treji metai pagal vartojimo kainy indekso kaita Bendrijoje.

2. 157 straipsnio b punkte ir 158 straipsnio 1 dalyje
nurodytos ribos, taikomos vieSyjy pirkimy sutartims, atnau-
jinamos kas dveji metai, laikantis Direktyvos 2004/18/EB
78 straipsnio 1 dalies.”.

2 straipsnis
Viesyjy pirkimy ir dotacijy skyrimo procediros, pradétos iki $io

reglamento jsigaliojimo, tesiamos pagal taisykles, galiojusias ty
procediiry pradéjimo metu.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. rugpjicio 7 d.

Komisijos vardu
Dalia GRYBAUSKAITE
Komisijos naré



